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1 Introducao

AVISOS

Leia atentamente as instrugdes antes da instalacdo e utilizagdo.

A bomba elétrica deve ser instalada com dispositivos de protecdo contra vazamentos antes do uso.
E estritamente proibido tocar na bomba elétrica durante o funcionamento.

AVISOS PARA CRIANCAS

E estritamente proibido que criangas, pessoas incapacitadas ou pessoas com capacidade limitada
(caso ndo tenham sido instruidas sobre como utilizar este produto com seguranga e ndo compreendam
os riscos envolvidos) utilizem este produto sem supervisdo de um responsavel.

AVISOS DE ELETRICIDADE

O sistema de energia elétrica sé pode ser utilizado quando estiver equipado com as medidas de
protecdo de seguranca especificadas pelas disposi¢cdes vigentes no pais onde o produto estd
instalado.

AVISO DE PRESSAO
O sistema da bomba deve ser capaz de suportar a pressdo maxima da bomba.

AVISO SOBRE MODIFICACOES
O fabricante ndo se responsabiliza por quaisquer consequéncias causadas pela alteracdo da bomba
elétrica pelo utilizador ou pela operacdo da bomba elétrica além das condi¢des de operagao.

Bomba circuladora Era Silver de alta eficiéncia. O estator do motor é completamente blindado e as
pecas rotativas sdo imersas em dgua limpa, desempenhando um papel importante no arrefecimento

e lubrificagdo durante o funcionamento. A manga de blindagem da bomba adota uma estrutura de
parede fina para blindar completamente o estator interno do motor contra a dgua, eliminando a
estrutura tradicional de vedagdo mecanica, resolvendo assim o problema de vazamento da boma de
dgua convencional. As pecas rotativas sdo feitas de rolamentos ceramicos e eixos rotativos ceramicos,
que sdo resistentes ao desgaste e lubrificados com dgua limpa, podendo resfriar o motor e reduzir o
ruido. A bomba ndo sobrecarregara durante o funcionamento a plena pressdo. Geralmente, ndo requer
manuten¢do desde que seja utilizada corretamente.
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2 Perfil e dimensoes

21 Instrucdes do modelo

ERA Silver 25/40-130 T
T— OEM

Comprimento da entrada a saida da bomba (mm)

Altura manométrica (m)

Didmetros nominais de entrada e saida (mm)

Modelo da bomba

2.2 Perfil

Modelo Diametro Fluxo max. Frequéncia Corrente
Entrada/ saida (m) (\)] (A1) (A)

(mm)

ERA Silver 25/40-130 25 G112 2,5 1~4 230 50/60 25 0,3

ERA Silver 25/40-180 25 G11/2 2,5 1~4 230 50/60 25 0,3

ERA Silver 25/60-130 245 G11/2 3,0 1~6 230 50/60 45 0,5

ERA Silver 25/60-180 25 G11/2 3,2 1~6 230 50/60 45 0,5

ERA Silver 25/80-180 25 G112 3,6 1~8 230 50/60 65 0,65

ERA Silver 32/80-180 32 G2 4,0 1~8 230 50/60 65 0,65
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2.3 Dimensodes

G
;E_ - il
I
- ®
z N ——
I :lﬂ
L1
L2 L3

Dimensées (mm)

91 124 86 15 130 62

ERA Silver 25/X-130

G11/2
ERA Silver 25/X-180 91 124 86 15 180 62 G11/2
ERA Silver 32/X-180 el 124 86 15 180 62 G2
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3 Precaucoes

AVISO

Desligue o motor antes de ligar a fonte de alimentacgdo.
N&o toque na bomba enquanto estiver em funcionamento.
N&o ligue a bomba sem dgua.

1. Atensdo de alimentacdo da bomba elétrica € monofdsica 220-240V e a frequéncia é 50/60Hz.

2. Certifique-se de que o sistema de tubagem estd bem conectado antes da instalagdo e verifique se
as impurezas, restos de solda e residuos doram limpos dentro dos tubos.

3. Certifique-se de que a bomba estd localizada num ambiente seco e ventilado para evitar curto-
circuito devido a humidade ou respingos na carcaga e garanta a sua disponibilidade para manutencéo
e substituicdo.

4. A tampa de protecdo deve ser acionada, para a instalagdo ao ar livre, enquanto medidas devem ser
tomadas para evitar respingos e prevenir o risco de choque elétrico na instalagdo interna. Aviso: Ndo
instale no WC para evitar vapor, dgua ou humidade entrem na caixa de junc¢édo, resultando em fuga
elétrica.

5. E altamente recomendavel que as vélvulas de corte sejam instaladas nas portas de entrada e saida
para facilitar a manutencao e o performance da bomba.

6. Quando terminar de instalar a bomba, ligue a fonte de alimentagdo como funciomanento piloto e
ajuste o interruptor de regulacdo de velocidade no nivel méximo para verificar se o arranque esta
normal. Atencdo, o tempo de funcionamento piloto ndo pode exceder 10 segundos, para evitar que o
funcionamento em marcha lenta influencie a vida util do rolamento.

7. Quando a bomba estiver a fornecer dgua ao sistema de aquecimento, ndo toque na bomba e/ou
noutros tubos para evitar queimaduras.

8. A ficha de alimentacdo deve estar rigorosamente ligada a terra. Ligue firmemente o pino GND da
ficha de alimentacdo ao orificio de ligacdo a terra da ficha de alimentacdo. N&o tente alterar a ficha
GND da bomba.

9. As marcas de seguranca bem visiveisdevem ser colocadas durante o funcionamento da bomba para
evitar acidentes.

10. A alimentacdo elétrica deve ser desligada antes de ajustar a localizagdo da bomba ou antes de
qualquer a¢do que possa tocar na bomba quando estiver em funcionamento, para evitar acidentes.
11. Verifique regularmente a bomba e substitu-a atempadamente em caso de danos.

12. O cabo de alimentagdo s6 pode ser substituido por cabos de correspondentes ou componentes
dedicados.

13. No inverno, quando a temperatura ambiente estd abaixo de 0°C, a dgua dentro dos tubos deve
ser completamente escoada se a bomba parar de funcionar, para evitar rachaduras causadas pelo
congelamento.

14. Os tubos de abastecimento de calor ndo podem ser frequentemente reabastecidos com dgua

ndo potavel, para evitar a acumulagdo de calcio na interior do sistema de tubos, o que pode

bloquear o rotor.
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4 Ambiente de utilizacao e instalacao
41 Liquidos bombeados

O meio de transporte é dgua amaciada e liquidos finos, limpos, ndo corrosivos, ndo explosivos, sem
particulas sdlidas, fibras e leo mineral. O PH é de 6,5 a 8,5.

Pressdo maxima da bomba: 10bar

Para evitar o ruido causado pela corrosdo
do gds e danos ao rolamento da bomba, a
pressdo minima deve ser mantida na porta
de entrada da bomba.

Temperatura
do liquido

Pressdo 0.5m 2.8m 11.0m
de entrada 0.049bar  0.27bar  1.08bar
4.2 Temperatura média e temperatura ambiente

A temperatura do sistema (t1) deve ser superior a temperatura ambiente (t2) para evitar a condensacgdo
da bomba, resultando em curto-circuito da caixa de juncdo.
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Temperatura do liquido (i) Temperatura ambiente (t2)

Temperatura Temperatura do liquido
i I

0 2 110
10 10 110
20 20 110
30 30 110
85 &5 920
40 40 70

Se a temperatura méxima permitida do liquido da
bomba for de 110 °C, consulte o seguinte.

Temperatura do liquido

t#°C 2 40 60 80 90 10 105 10

t2 max °C 2 40 40 40 40 40 40 40

4.3 Instalacdo

O eixo do motor deve ser mantido na dire¢do horizontal durante a instalacéo, e a diregdo do fluxo do
liquido no tubo deve ser a mesma da seta marcada no corpo da bomba.
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4.4

Como ajustar a posicdo da caixa de juncdo

As seguintes operacdes sé podem ser realizadas por pessoal qualificado.

1. Visualizacdo da direcao de instalagcdo

Alta
temperatura

2. Desligue a energia antes de ajustar

3. Esvazie o liquido do sistema e feche
avalvula

Presséo alta

N

4. Remova os parafusos sextavados
com uma chave sextavada

5. Adjust to te desired direction, lock
hexagon bolts

6. Abra a valvula, ela pode ser usada
normalmente apds ligar a energia

O liqguido bombeado pode estar a alta temperatura e alta pressdo. Antes de remover o parafuso
sextavado, drene a dgua quente do sistema e feche a vélvula de interceptacdo em ambos os lados

da bomba elétrica.

Era Silver Bomba Circuladora de alta eficiéncia
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4.5 Instalacao elétrica

-4 £

2. Aponte a ficha para a tomada da

1. Posicdo de instalagdo caixa de controlo e encaixe-a. w 3. Complete a montagem
5 Instrucoes de operacao
51 Painel de controlo
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5.2 Curva de performance
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53 Relacdo entre a configuracdo da bomba elétrica
e a drea iluminada

O modelo da bomba elétrica é configurado com diferentes dreas de exibi¢cdo, conforme abaixo:

0 CS Il (Defini¢bes de fabrica) Curva constante, velocidade IIl m
1 AUTO Modo adaptativo _
> PP Curva de press.ao proporcional,

velocidade |
3 PRI Curva de presgao proporcional,

velocidade Il
4 PRI Curva de preS§ao proporcional,

velocidade Ill
5 CPI Curva de presfsao constante,

velocidade |
6 cPIl Curva de pre§sao constante,

velocidade Il
7 cP Curva de pre§sao constante,

velocidade Ill
8 CS1 Curva constante, velocidade | m
9 csii Curva constante, velocidade Il m
10 Cs i Curva constante, velocidade Il m
1" PWM1 A primeira luz pisca m
12 PWM2 A segunda luz pisca m
. Modo de regulacédo .

de velocidade externa

1. Ciclo de trabalho de entrada: 1-100%, a tecla ndo pode mudar de funcédo, a menos que o cabo de sinal seja desconectado;
2. Os piscares ficam acesos por 1 segundo e apagados por 1segundo.
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5.4

Outras funcdes

T S

Ventilagao

Reinicio manual

5.5

5.51

Mantenha pressionado o botdo por 5 segundos até que
LEO1+LED2+LED3 acendam e, em seguida, solte-o.
A bomba ird ventilar automaticamente por 5 minutos. Todas
as luzes LED piscam lentamente durante a ventilagdo. Apds
a ventilagdo, ela entrard no modo de operacédo anterior e as
luzes LED parardo de piscar.

Expulse o ar dentro da bomba para garantir o
funcionamento normal (esta fungdo ndo permite
a ventilagdo do sistema de aquecimento).

Mantenha o botdo pressionado por 8 segundos até que os
LEDs 1+2+3+4+5 acendam e, em seguida, solte-o. A bomba
ird ligar e desligar continuamente durante 5 minutos para
Reinicie a bomba manualmente (ap6s um longo desbloquear. Todas as luzes LED piscam rapidamente durante
periodo de inatividade no verao) este procedimento. Se, apds 5 minutos de funcionamento
e paragem, a bomba funcionar normalmente, as luzes LED
param de piscar. Se ndo funcionar normalmente, a bomba péra
de funcionar e apresenta um cédigo de avaria.

PWM

Principios de controlo

Quando o sinal PWM est4 ligado, o funcionamento da bomba circuladora é controlado pelo sinal PWM.
Se ndo houver sinal PWM, o funcionamento da bomba é controlado pela I6gica de controlo interno.

e '
— M

Galvanic isalation

O\ PWMmpe

Control electronics

Szl vel T
1
1

47PF AE—‘EL—}.
o Mokl A} (25 o SR |
: |
1

)
< PWM output
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55.2 Sinal de entrada PWM (aquecimento P1)

Em percentagens elevadas o sinal PWM (ciclos de trabalho), um histerese impede que a bomba
circuladora arranque e pare se o sinal de entrada flutuar em torno do ponto de mudancga. Em
percentagens baixas do sinal PWM, a velocidade da bomba é elevada por razdes de seguranca. Em
caso de rutura do cabo num sistema de caldeira a gds, a bomba continuard a funcionar a velocidade
maxima para transferir o calor do permutador de calor primario. Isto também é adequado para bombas
circuladoras de calor para garantir que a bomba possa transferir calor em caso de quebra de cabo.

nftfmin A
max -
I
I
|
I
|
|
|
|
|
min4—
|
T e + -
05 8588 93 100 PWM %

Sinal de entrada PWM (%) Estado da bomba

0<PWM<5 Velocidade maxima: Max.
5<PWM<85 Velocidade varidvel: Max. para min.
85<PWM<93 Velocidade minima: Min.
85<PWM<88 Area de histerese: On/off
94<PWM<100 Modo stand-by: Off
553 Sinal de entrada PWM (P2 solar)

Em baixas percentagens o sinal PWM (ciclos de trabalho), uma histerese impede que a bomba
circuladora arranque e pare se o sinal de entrada flutuar em torno do ponto de mudancga. Sem as
percentagens do sinal PWM, a bomba ird parar por razdes de seguranca. Se faltar um sinal, por
exemplo, devido a uma rutura do cabo, a bomba circuladora ird parar para evitar o sobreaquecimento
do sistema solar térmico.
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n/fmin A

max+—————

0 7 12 15

95 100 PWM%

Sinal de entrada PWM (%) Estado da bomba

0<PWM<7
7<PWM<12
12<PWM<15
15<PWM<95

95<PWM<100

554 Sinais PWM

Isolamento galvanizado na bomba
Entrada de frequéncia PWM

Nivel alto da tensdo de entrada
Nivel baixo da tensdo de entrada
Nivel alto da corrente de entrada
Polaridade do sinal

Comprimento do cabo de sinal

Tempo de subida, tempo de descida

PWM=ton/T

Modo stand-by: Off
Area de histerese: On/off
Velocidade minima: Min.
Velocidade varidvel: Min. para max.

Velocidade maxima: Méx.

Sim
100-500Hz
3.3-24v
3.5mA~10mA
0-100%
Fixa
<3m

<T/1000

Rise time

p Fall time

Era Silver Bomba Circuladora de alta eficiéncia
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555 Sinais de feedback PWM (consumo de energia)

Standby (stop)
Alarm stop: Fault, blocked pump
Alarm stop: Electrical fault

Warning Saturation at 70 W

Power [W]

Sinal de entrada Tempo de Informagao Tempo de Prioridade
PWM (%) qualificagdo da bomba desqualificacido
QT (S) QT (S)

Problema na conexdo PWM 0 1
95 0-60 A bomba parou devido a uma falha permanente 0-600 2

Modo de funcionamento anormal
90 0-30 A bomba parou, mas ainda estd funcional 1-5 3
Verifique a configuragdo da instalacdo e o meio

Modo de funcionamento anormal
85 0 . a . 0 4
A bomba parou, mas ainda esta funcional
Modo de funcionamento anormal: a bomba esta
80 0 . - . 0 5
a funcionar, mas ndo com o desempenho ideal.
5.75 o A .bomba efta a funuonz":\r n?rmalmer?te, as o 7
informagdes de energia sdo fornecidas
2 (0] Em espera, a bomba estd pronta para funcionar (0] 6
Saida da bomba Interface PWM danificada
0 . = . o 0 8
(funciona a velocidade maxima)
Frequ}enqa . 75Hz+/-5% .
de saida

18 Manual Técnico



55.6 Sinal de conexao

0 (amarelo)

G (preto)
I (vermelho) EE

Preto: Fio terra (GND)
Vermelho: Entrada PWM (do controlador)
Amarelo: Saida PWM (da bomba)

6 Dados técnicos
Tensdo de algodao 230V - 50/60Hz
Protecdo do motor N&o necessita de protecdodo motor
Classe de protecdo P44
Classe de isolamento E
Humidade relativa do ambiente Maéx. 95%
Presséo do sistema Max. 1.0MPa 10bar
Temperatura do liquido Pressao minima de entrada
<+75% 0.05bar; 0.005MPa
Pressao de entrada de sucgdo
+90°C 0.28bar; 0.028MPa
+110°C 1.08bar; 0108MPa
Norma EMC EN61000-6-1; EN61000-6-3
Nivel de pressédo sonora menos de 43 decibéis
Temperatura ambiente 0°C a 40°C
Grau de temperatura TF110
Temperatura da superficie Méx 125°C
Temperatura do liquido +2°C +110°C
EEI Menos de 0.20

Era Silver Bomba Circuladora de alta eficiéncia
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7 Resolucao de problemas

m Causss/provay oozl

Garantir que o cabo de alimentac&do estd

Conexao do cabo de alimentacdo solta N
conectado firme e seguro

A bomba né&o esta a funcionar Eletronica de controlo danificada Substitua a caixa de controlo

O impulsor e o motor podem estar enrolados

em fibras ou entupidos com detritos LIFTee eilies © 5 @aiies

Sistema de ruido ou carcaca Impurezas na bomba Desmonte a bomba e limpe as impurezas

da bomba Ar ou gés dentro do sistema ou da carcaca

Exaure o ar ou o gas
da bomba 9

A valvula de admissédo esta fechada Abra a valvula
A bomba esta a funcionar,

. B . Abra a vélvula para fazer a bomba funcionar e,
mas ndo estd a gerar pressao

Ar ou gas dentro dos tubos ou da bomba entretanto, solte o conector das portas de saida
para garantir a emissdo de gas

Em caso de falhas, o controlo elétrico reagirad a algumas das avarias e protegerd a bomba. O cédigo de
protecdo no painel de exibi¢cdo é apresentado na tabela seguinte:

Desmonte o motor e verifique se o
Protecdo contra bloqueio P rotor consegue girar normalmente.
N a O rotor estd bloqueado A g g
do rotor Se ndo, limpe as impurezas para que
a parte do rotor gire com flexibilidade

Verifique se a tensdo esta dentro da
faixa normal; caso contrdrio, ajuste-a
para a tensdo normal

Protecéo contra
sobretensao/subtensdo

A voltagem de entrada é
muito alta ou muito baixa

Uma ou mais fases do
circuito interno de conexdo Substituir a bomba
estd desconectado

Protecédo contra fase
aberta

Protecédo contra

Curto-circuito do circuito
sobrecorrente

o Eea Substituir a bomba
de ligagdo interno

Apds funcionar sem liquido
ou durante 1 minuto, a
bomba entra em estado
de protecdo contra
funcionamento a seco
e pdra de funcionar.

Protecéo contra

- Substituir a bomba
funcionamento a seco

Notas:

Todas as figuras neste manual sdo diagramas esquematicos. Por favor, entenda que as bombas
elétricas e acessodrios que vocé comprar podem ser diferentes dos diagramas neste manual.

O desempenho do produto é melhorado constantemente, e todos os produtos (incluindo aparéncia e
calor, etc.) estdo sujeitos a produtos fisicos; nenhum aviso adicional serd dado em caso de qualquer
alteracdo.
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